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DEUTSCH (Original-Anleitung)

TECHNISCHE DATEN

Modell: DHP490
Bohrkapazitaten Mauerwerk 13 mm
Stahl 13 mm
Holz 38 mm
Anzugskapazitaten Holzschraube 6 mm x 75 mm
Maschinenschraube M6
Leerlaufdrehzahl Hoch (2) 0-1.900 min™
Niedrig (1) 0-500 min”
Schlagzahl pro Minute Hoch (2) 0 -28.500 min™
Niedrig (1) 0-7.500 min”'
Gesamtléange 172 mm
Nennspannung 18 V Gleichstrom
Nettogewicht 1,4-1,7kg

. Wir behalten uns vor, Anderungen der technischen Daten im Zuge der Entwicklung und des technischen
Fortschritts ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.
. Die technischen Daten kénnen von Land zu Land unterschiedlich sein.

. Das Gewicht kann abhangig von dem Aufsatz (den Aufsatzen), einschlieBlich des Akkus, unterschiedlich sein.
Die leichteste und die schwerste Kombination sind in der Tabelle angegeben.

Zutreffende Akkus und Ladegerate

- LXT LXT BASIC
Akku BL1815N /BL1820B / BL1830B / BLB182
BL1840B /BL1850B / BL1860B
Ladegerat DC18RC/DC18RD / DC18RE / DCB18WA
DC18SD / DC18SE / DC18SF /
DC18SH/DC18WC

. Einige der oben aufgelisteten Akkus und Ladegeréte sind je nach Ihrem Wohngebiet eventuell nicht erhaltlich.

. Laden Sie den LXT-Akku mit dem LXT-Ladegerat und den LXT-BASIC-Akku mit dem LXT-BASIC-Ladegerat
auf.

A WARNUNG: Verwenden Sie nur die oben aufgefiihrten Akkus und Ladegeréte. Bei Verwendung irgend-
welcher anderer Akkus und Ladegerate besteht Verletzungs- und/oder Brandgefahr.

HINWEIS: Der (Die) angegebene(n)
Vorgesehene Verwendung Schallemissionswert(e) wurde(n) im Einklang mit der

Standardpriifmethode gemessen und kann (kdnnen)
fur den Vergleich zwischen Werkzeugen herangezo-

Das Werkzeug ist fur Schlagbohren in Ziegeln,
Ziegelwerk und Mauerwerk vorgesehen. Es eignet sich

auch fir Schraubbetrieb und normales Bohren in Holz, gen werden.

Metall, Keramik und Kunststoff. HINWEIS: Der (Die) angegebene(n)
Schallemissionswert(e) kann (kénnen) auch fir eine

m Vorbewertung des Gefédhrdungsgrads verwendet
werden.

Typischer A-bewerteter Gerduschpegel ermittelt geman

EN62841-2-1:

Schalldruckpegel (L,): 88 dB (A)

Schallleistungspegel (Lwa): 96 dB (A)

Messunsicherheit (K): 3 dB (A)
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A WARNUNG: Einen Gehérschutz tragen.

A WARNUNG: Die Schallemission wihrend der
tatsachlichen Benutzung des Elektrowerkzeugs
kann je nach der Benutzungsweise des
Werkzeugs, und speziell je nach der Art des bear-
beiteten Werkstiicks, von dem (den) angegebenen
Wert(en) abweichen.

A WARNUNG: Identifizieren Sie
SicherheitsmaBnahmen zum Schutz des
Benutzers anhand einer Schitzung des
Geféahrdungsgrads unter den tatsdch-

lichen Benutzungsbedingungen (unter
Beriicksichtigung aller Phasen des Arbeitszyklus,
wie z. B. Ausschalt- und Leerlaufzeiten des
Werkzeugs zusitzlich zur Betriebszeit).

Schwingungen

Schwingungsgesamtwert (Drei-Achsen-Vektorsumme)
ermittelt geman EN62841-2-1:

Arbeitsmodus: Schlagbohren in Beton
Schwingungsemission (ay, 1p): 8,1 m/s’
Messunsicherheit (K): 1,5 m/s”

Arbeitsmodus: Bohren in Metall
Schwingungsemission (ayp): 2,5 m/s’ oder weniger
Messunsicherheit (K): 1,5 m/s”

HINWEIS: Der (Die) angegebene(n)
Vibrationsgesamtwert(e) wurde(n) im Einklang mit der
Standardprifmethode gemessen und kann (kénnen)
fur den Vergleich zwischen Werkzeugen herangezo-
gen werden.

HINWEIS: Der (Die) angegebene(n)
Vibrationsgesamtwert(e) kann (kdnnen) auch fiir eine
Vorbewertung des Gefahrdungsgrads verwendet
werden.

A WARNUNG: Die Vibrationsemission
wahrend der tatsdchlichen Benutzung

des Elektrowerkzeugs kann je nach der
Benutzungsweise des Werkzeugs, und speziell
je nach der Art des bearbeiteten Werkstiicks,
von dem (den) angegebenen Emissionswert(en)
abweichen.

A WARNUNG: Identifizieren Sie
SicherheitsmaBnahmen zum Schutz des
Benutzers anhand einer Schitzung des
Geféahrdungsgrads unter den tatsédch-

lichen Benutzungsbedingungen (unter
Beriicksichtigung aller Phasen des Arbeitszyklus,
wie z. B. Ausschalt- und Leerlaufzeiten des
Werkzeugs zusitzlich zur Betriebszeit).

Konformitatserklarungen

Nur fiir europdische Ldnder

Die Konformitatserklarungen sind in Anhang A dieser
Betriebsanleitung enthalten.

SICHERHEITSWAR-

NUNGEN

Allgemeine Sicherheitswarnungen
fiir Elektrowerkzeuge

AWARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshinweise,
Anweisungen, Abbildungen und Spezifikationen,
die diesem Elektrowerkzeug beiliegen. Eine
Missachtung der unten aufgefiihrten Anweisungen kann
zu einem elektrischen Schlag, Brand und/oder schwe-
ren Verletzungen fiihren.

Bewahren Sie alle Warnungen
und Anweisungen fiir spatere
Bezugnahme auf.

Der Ausdruck ,Elektrowerkzeug” in den Warnhinweisen
bezieht sich auf Ihr mit Netzstrom (mit Kabel) oder Akku
(ohne Kabel) betriebenes Elektrowerkzeug.

Sicherheitswarnungen fiir
Akku- Schlagbohrschrauber

Sicherheitsanweisungen fiir alle Betriebsvorgéange
1. Tragen Sie Gehdrschiitzer beim Schlagbohren.
Larmeinwirkung kann Gehdrschadigung
verursachen.

Halten Sie das Elektrowerkzeug an den

isolierten Griffflachen, wenn Sie Arbeiten

ausfiihren, bei denen die Gefahr besteht,
dass das Schneidzubehor oder die

Befestigungselemente verborgene Kabel kon-

taktieren. Wenn das Schneidzubehér oder die

Befestigungselemente ein Strom fiihrendes Kabel

kontaktieren, kénnen die freiliegenden Metallteile

des Elektrowerkzeugs ebenfalls Strom flihrend
werden, so dass der Benutzer einen elektrischen

Schlag erleiden kann.

Achten Sie stets auf sicheren Stand.

Vergewissern Sie sich bei Einsatz des

Werkzeugs an hochgelegenen Arbeitsplatzen,

dass sich keine Personen darunter aufhalten.

Halten Sie das Werkzeug mit festem Griff.

Halten Sie Ihre Hiande von rotierenden Teilen

fern.

6. Lassen Sie das Werkzeug nicht unbeaufsich-
tigt laufen. Benutzen Sie das Werkzeug nur mit
Handhaltung.

7. Vermeiden Sie eine Beriihrung des
Bohrereinsatzes, des Werkstiicks oder der
Spane unmittelbar nach der Bearbeitung,
weil die Teile noch sehr heiB sind und
Hautverbrennungen verursachen kdonnen.

8. Manche Materialien konnen giftige
Chemikalien enthalten. Treffen Sie
VorsichtsmaBnahmen, um das Einatmen
von Arbeitsstaub und Hautkontakt zu verhii-
ten. Befolgen Sie die Sicherheitsdaten des
Materiallieferanten.

9.  Falls der Bohrereinsatz selbst durch Offnen
der Futterbacken nicht gelost werden kann,

[\

w
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ziehen Sie ihn mit einer Zange heraus. In
einem solchen Fall kann Herausziehen des
Bohrereinsatzes von Hand zu einer Verletzung
durch seine scharfe Kante fiihren.

10. Vergewissern Sie sich, dass keine Stromkabel,
Wasserrohre, Gasrohre usw. vorhanden sind,
die bei Beschddigung durch den Einsatz des
Werkzeugs eine Gefahr darstellen konnen.

Sicherheitsanweisungen bei Verwendung von lan-

gen Bohrereinsatzen

1. Arbeiten Sie niemals mit einer hoheren
Drehzahl als der Maximaldrehzahl des
Bohrereinsatzes. Bei hoheren Drehzahlen
besteht die Gefahr, dass sich der Einsatz ver-
biegt, wenn zugelassen wird, dass er ohne
Kontakt mit dem Werksttick frei rotiert, was zu
Personenschaden fithren kann.

2.  Starten Sie den Bohrvorgang immer mit
einer niedrigen Drehzahl und bei Kontakt der
Einsatzspitze mit dem Werkstiick. Bei hdheren
Drehzahlen besteht die Gefahr, dass sich der
Einsatz verbiegt, wenn zugelassen wird, dass er
ohne Kontakt mit dem Werkstuck frei rotiert, was
zu Personenschéaden fiihren kann.

3. Uben Sie Druck nur in direkter Linie mit dem
Einsatz aus, und wenden Sie keinen liberma-
Bigen Druck an. Einsatze kénnen sich verbiegen,
was Bruch oder Verlust der Kontrolle verursachen
und zu Personenschéaden fihren kann.

BEWAHREN SIE DIESE
ANLEITUNG AUF.

A\WARNUNG: Lassen Sie sich NICHT durch
Bequemlichkeit oder Vertrautheit mit dem Produkt
(durch wiederholten Gebrauch erworben) von der
strikten Einhaltung der Sicherheitsregeln fiir das
vorliegende Produkt abhalten. MISSBRAUCH oder
Missachtung der Sicherheitsvorschriften in dieser
Anleitung konnen schwere Personenschaden
verursachen.

Wichtige Sicherheitsanweisungen

fiir Akku

1. Lesen Sie vor der Benutzung des Akkus alle
Anweisungen und Warnhinweise, die an (1)
Ladegerat, (2) Akku und (3) Akkuwerkzeug
angebracht sind.

2. Unterlassen Sie Zerlegen oder Manipulieren
des Akkus. Es kann sonst zu einem Brand, Gber-
maRiger Hitzeentwicklung oder einer Explosion
kommen.

3. Falls die Betriebszeit betrachtlich kiirzer
geworden ist, stellen Sie den Betrieb sofort
ein. Anderenfalls besteht die Gefahr von
Uberhitzung, méglichen Verbrennungen und
sogar einer Explosion.

4.  Falls Elektrolyt in Ihre Augen gelangt, waschen
Sie sie mit sauberem Wasser aus, und
begeben Sie sich unverziiglich in arztliche
Behandlung. Anderenfalls kénnen Sie lhre
Sehkraft verlieren.

1.

13.

14.

Der Akku darf nicht kurzgeschlossen werden:

(1) Die Kontakte diirfen nicht mit leitfahigem
Material beriihrt werden.

(2) Lagern Sie den Akku nicht in einem
Behdlter zusammen mit anderen
Metallgegenstédnden, wie z. B. Négel,
Miinzen usw.

(3) Setzen Sie den Akku weder Wasser noch
Regen aus.

Ein Kurzschluss des Akkus verursacht star-

ken Stromfluss, der Uberhitzung, mogliche

Verbrennungen und einen Defekt zur Folge

haben kann.

Lagern und benutzen Sie das Werkzeug

und den Akku nicht an Orten, an denen die

Temperatur 50 °C erreichen oder liberschreiten

kann.

Versuchen Sie niemals, den Akku zu verbren-

nen, selbst wenn er stark beschédigt oder

vollkommen verbraucht ist. Der Akku kann im

Feuer explodieren.

Unterlassen Sie Nageln, Schneiden,

Zerquetschen, Werfen, Fallenlassen des Akkus

oder Schlagen des Akkus mit einem harten

Gegenstand. Eine solche Handlung kann zu

einem Brand, UbermaRiger Hitzeentwicklung oder

einer Explosion fiihren.

Benutzen Sie keine beschédigten Akkus.

Die enthaltenen Lithium-lonen-Akkus unter-

liegen den Anforderungen der Gefahrengut-

Gesetzgebung.

Fir kommerzielle Transporte, z. B. durch

Dritte oder Spediteure, miissen besondere

Anforderungen zu Verpackung und Etikettierung

beachtet werden.

Zur Vorbereitung des zu transportierenden

Artikels ist eine Beratung durch einen Experten fir

Gefahrengut erforderlich. Bitte beachten Sie mog-

licherweise ausflhrlichere nationale Vorschriften.

Uberkleben oder verdecken Sie offene Kontakte,

und verpacken Sie den Akku so, dass er sich in

der Verpackung nicht umher bewegen kann.

Entfernen Sie den Akku zum Entsorgen vom

Werkzeug, und entsorgen Sie ihn an einem

sicheren Ort. Befolgen Sie die ortlichen

Vorschriften beziiglich der Entsorgung von

Akkus.

Verwenden Sie die Akkus nur mit den von

Makita angegebenen Produkten. Das Einsetzen

der Akkus in nicht konforme Produkte kann zu

einem Brand, UbermaRiger Hitzebildung, einer

Explosion oder Auslaufen von Elektrolyt fihren.

Soll das Werkzeug ldangere Zeit nicht benutzt

werden, muss der Akku vom Werkzeug ent-

fernt werden.

Bei und nach dem Gebrauch kann der Akku

heiB werden, was Verbrennungen oder

Niedertemperaturverbrennungen verursachen

kann. Beachten Sie die Handhabung von hei-

Ren Akkus.

Beriihren Sie nicht den Anschlusskontakt

des Werkzeugs unmittelbar nach dem

Gebrauch, da er heill genug werden kann, um

Verbrennungen zu verursachen.
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16. Achten Sie darauf, dass sich keine
Spane, Staub oder Schmutz in den
Anschlusskontakten, Lochern und Nuten des
Akkus absetzen. Es kdnnte sonst zu Erhitzung,
Brandauslésung, Bersten und Funktionsstérungen
des Werkzeugs oder des Akkus kommen, was zu
Verbrennungen oder Personenschaden fihren
kann.

17. Wenn das Werkzeug den Einsatz in der Ndhe
einer Hochspannungs-Stromleitung nicht
unterstiitzt, benutzen Sie den Akku nicht in
der Ndhe einer Hochspannungs-Stromleitung.
Dies kann zu einer Funktionsstérung oder
Betriebsstérung des Werkzeugs oder des Akkus
fiihren.

18. Halten Sie die Batterie von Kindern fern.

DIESE ANWEISUNGEN
AUFBEWAHREN.

A\VORSICHT: Verwenden Sie nur Original-
Makita-Akkus. Die Verwendung von Nicht-Original-
Makita-Akkus oder von Akkus, die abgeandert
worden sind, kann zum Bersten des Akkus und
daraus resultierenden Bréanden, Personenschaden
und Beschéadigung fihren. Auferdem wird dadurch
die Makita-Garantie fir das Makita-Werkzeug und

-Ladegerat ungliltig.

Hinweise zur Aufrechterhaltung
der maximalen
Akku -Nutzungsdauer

Laden Sie den Akku, bevor er vollkommen
erschopft ist. Schalten Sie das Werkzeug stets
aus, und laden Sie den Akku, wenn Sie ein
Nachlassen der Werkzeugleistung feststellen.

2. Unterlassen Sie erneutes Laden eines voll
aufgeladenen Akkus. Uberladen fiihrt zu einer
Verkiirzung der Nutzungsdauer des Akkus.

3. Laden Sie den Akku bei Raumtemperatur
zwischen 10 — 40 °C. Lassen Sie einen heilen
Akku abkiihlen, bevor Sie ihn laden.

4.  Wenn Sie den Akku nicht benutzen, nehmen
Sie ihn vom Werkzeug oder Ladegerit ab.

5. Der Akku muss geladen werden, wenn er lange
Zeit (langer als sechs Monate) nicht benutzt
wird.

FUNKTIONSBE-

SCHREIBUNG

A\VORSICHT: Vergewissern Sie sich vor

der Durchfiihrung von Einstellungen oder
Funktionspriifungen des Werkzeugs stets, dass
das Werkzeug ausgeschaltet und der Akku abge-
nommen ist.

Anbringen und Abnehmen des
Akkus

MA\VORSICHT: Schalten Sie das Werkzeug
stets aus, bevor Sie den Akku anbringen oder
abnehmen.

A\VORSICHT: Halten Sie das Werkzeug und
den Akku beim Anbringen oder Abnehmen

des Akkus sicher fest. Wenn Sie das Werkzeug
und den Akku nicht sicher festhalten, kdnnen

sie lhnen aus der Hand rutschen, was zu einer
Beschadigung des Werkzeugs und des Akkus und zu
Korperverletzungen fihren kann.

Richten Sie zum Anbringen des Akkus dessen
Fihrungsfeder auf die Nut im Gehause aus, und schie-
ben Sie den Akku hinein. Schieben Sie ihn vollstandig
ein, bis er mit einem leisen Klicken einrastet. Wenn Sie
die rote Anzeige sehen kénnen, wie in der Abbildung
gezeigt, ist der Akku nicht vollstandig verriegelt.

Ziehen Sie den Akku zum Abnehmen vom Werkzeug
ab, wahrend Sie den Knopf an der Vorderseite des
Akkus verschieben.

» Abb.1: 1. Rote Anzeige 2. Knopf 3. Akku

A\VORSICHT: Schieben Sie den Akku stets bis
zum Anschlag ein, bis die rote Anzeige nicht mehr
sichtbar ist. Anderenfalls kann er aus dem Werkzeug
herausfallen und Sie oder umstehende Personen
verletzen.

A\VORSICHT: Unterlassen Sie
Gewaltanwendung beim Anbringen des Akkus.
Falls der Akku nicht reibungslos hineingleitet, ist er
nicht richtig ausgerichtet.

Anzeigen der Akku-Restkapazitit

Nur fiir Akkus mit Anzeige

HINWEIS: Abhangig von den
Benutzungsbedingungen und der
Umgebungstemperatur kann die Anzeige geringfiigig
von der tatsachlichen Kapazitat abweichen.

Driicken Sie die Priiftaste am Akku, um die Akku-
Restkapazitat anzuzeigen. Die Anzeigelampen leuchten
wenige Sekunden lang auf.

» Abb.2: 1.Anzeigelampen 2. Priftaste

» Abb.3: 1.Anzeigelampen 2. Priiftaste
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Anzeigelampen
LXT

Fehlerbeschreibung

Das Akku-Schutzsystem funktioniert.

T l Laden Sie den Akku auf, oder Gber-
prifen Sie andere Faktoren des
0ooo Akku-Schutzsystems.

Méglicherweise liegt eine Funktionsstérung
im Akku vor.

Werkzeug/Akku-Schutzsystem

Das Werkzeug ist mit einem Werkzeug/Akku-
Schutzsystem ausgestattet. Dieses System schaltet die
Stromversorgung des Motors automatisch ab, um die
Lebensdauer von Werkzeug und Akku zu verlangern.
Das Werkzeug bleibt wahrend des Betriebs automa-
tisch stehen, wenn das Werkzeug oder der Akku einer
der folgenden Bedingungen unterliegt:

—
«—

Uberlastschutz

Wird das Werkzeug/der Akku auf eine Weise benutzt,
die eine ungewdhnlich hohe Stromaufnahme bewirkt,
bleibt das Werkzeug automatisch stehen. Schalten Sie
in dieser Situation das Werkzeug aus, und brechen Sie
die Arbeit ab, die eine Uberlastung des Werkzeugs ver-
ursacht hat. Schalten Sie dann das Werkzeug wieder
ein, um es neu zu starten.

Uberhitzungsschutz

Wenn das Werkzeug/der Akku Uberhitzt wird, bleibt
das Werkzeug automatisch stehen. Lassen Sie das
Werkzeug/den Akku in dieser Situation abkuhlen, bevor
Sie das Werkzeug wieder einschalten.

Uberentladungsschutz

Wenn die Akkukapazitat unzureichend wird, bleibt das
Werkzeug automatisch stehen. Nehmen Sie in diesem
Fall den Akku vom Werkzeug ab, und laden Sie ihn auf.

Schutz gegen andere Ursachen

Das Schutzsystem ist auch fiir andere Ursachen ausge-

legt, die eine Beschadigung des Werkzeugs bewirken

kénnten, und lasst das Werkzeug automatisch anhal-
ten. Ergreifen Sie alle folgenden MaRnahmen, um die

Ursachen zu beseitigen, wenn das Werkzeug vorlber-

gehend zum Stillstand gekommen ist oder im Betrieb

stehen geblieben ist.

1. Schalten Sie das Werkzeug aus und dann wieder
ein, um es neu zu starten.

2. Laden Sie den/die Akku(s) auf oder tauschen Sie
ihn/sie durch einen aufgeladenen Akku/aufgela-
dene Akkus aus.

3. Lassen Sie das Werkzeug und den/die Akku(s)
abkuihlen.

Falls durch die Wiederherstellung des Schutzsystems
keine Besserung eintritt, wenden Sie sich an lhre lokale
Makita-Kundendienststelle.

Elektrische Bremse

Dieses Werkzeug ist mit einer elektrischen Bremse
ausgestattet. Falls das Werkzeug nach dem Loslassen
des Ausldseschalters sténdig nicht sofort anhalt, lassen
Sie es von einer Makita-Kundendienststelle warten.

Schalterfunktion

AVORSICHT: Vergewissern Sie sich vor dem
Einsetzen des Akkus in das Werkzeug stets, dass
der Ein-Aus-Schalter ordnungsgeman funktio-
niert und beim Loslassen in die AUS-Stellung
zuriickkehrt.

Driicken Sie zum Einschalten des Werkzeugs einfach
den Ein-Aus-Schalter. Die Drehzahl erhéht sich durch
verstarkte Druckausiibung auf den Ein-Aus-Schalter.
Lassen Sie den Ein-Aus-Schalter zum Anhalten los.
» Abb.4: 1. Ein-Aus-Schalter

HINWEIS: Das Werkzeug bleibt automatisch stehen,
wenn der Ein-Aus-Schalter etwa 6 Minuten lang
betatigt wird.

Einschalten der Frontlampe

MA\VORSICHT: Blicken Sie nicht direkt in die
Lampe oder die Lichtquelle.

Betéatigen Sie den Ausldseschalter, um die Lampe
einzuschalten. Die Lampe bleibt erleuchtet, solange
der Ausloéseschalter gedriickt gehalten wird. Die Lampe
erlischt ungefahr 10 Sekunden nach dem Loslassen
des Ein-Aus-Schalters.

» Abb.5: 1.Lampe

HINWEIS: Wenn das Werkzeug Uberhitzt wird,
bleibt es automatisch stehen, und die Lampe
beginnt zu blinken. Lassen Sie in diesem Fall den
Ausldseschalter los. Die Lampe erlischt in einer
Minute.

HINWEIS: Wischen Sie Schmutz auf der
Lampenlinse mit einem trockenen Tuch ab. Achten
Sie sorgfaltig darauf, dass Sie die Lampenlinse nicht
verkratzen, weil sich sonst die Lichtstarke verringert.

Funktion des

Drehrichtungsumschalters

A\ VORSICHT: Priifen Sie stets die
Drehrichtung, bevor Sie mit der Arbeit beginnen.

A\VORSICHT: Betitigen Sie den
Drehrichtungsumschalter erst, nachdem das
Werkzeug vollig zum Stillstand gekommen ist.
Durch Umschalten der Drehrichtung bei noch lau-
fendem Werkzeug kann das Werkzeug beschadigt
werden.

A\VORSICHT: stellen Sie den
Drehrichtungsumschalthebel stets auf die
Neutralstellung, wenn Sie das Werkzeug nicht
benutzen.
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Dieses Werkzeug besitzt einen
Drehrichtungsumschalter. Driicken Sie auf die Seite A
des Drehrichtungsumschalthebels fir Rechtsdrehung,
und auf die Seite B fiir Linksdrehung.

In der Neutralstellung des Drehrichtungsumschalthebels
ist der Ein-Aus-Schalter verriegelt.

» Abb.6: 1. Drehrichtungsumschalthebel

Drehzahl-Umschaltung

MA\VORSICHT: Achten Sie stets darauf, dass
sich der Drehzahlumschalthebel vollkommen
in seiner jeweiligen Rastposition befindet. Wird
das Werkzeug bei einer Zwischenstellung des
Drehzahlumschalters zwischen den Positionen ,1“
und 2" betrieben, kann es beschadigt werden.

A\VORSICHT: Betatigen Sie den
Drehzahlumschalthebel nicht wéhrend des
Betriebs des Werkzeugs. Das Werkzeug kann sonst
beschadigt werden.

Angezeigte Drehzahl Drehmoment | Zutreffender
Nummer Betrieb
1 Niedrig Hoch Betrieb mit
schwerer
Last
2 Hoch Niedrig Betrieb mit
leichter Last

Zum Andern der Drehzahl muss das Werkzeug

zuerst ausgeschaltet werden. Driicken Sie den
Drehzahlumschalthebel, um ,2* fiir hohe Drehzahl oder
,1* fir niedrige Drehzahl, aber hohes Drehmoment,
anzuzeigen. Vergewissern Sie sich vor Arbeitsbeginn
stets, dass sich der Drehzahlumschalthebel in der

korrekten Stellung befindet.

Falls die Werkzeugdrehzahl wahrend des Betriebs mit
Anzeige ,2" sehr stark abfallt, driicken Sie den Hebel,
um ,1* anzuzeigen, und starten Sie den Betrieb neu.
» Abb.7: 1. Drehzahlumschalthebel

Wahl der Betriebsart

Dieses Werkzeug verfligt Gber drei Betriebsarten.

g Bohren (nur Rotation)

T Hammerbohren (Rotation mit
Schlagen)

1-20 Schrauben (Rotation mit
Kupplung)

Wahlen Sie die fur Ihre Arbeit geeignete Betriebsart
aus. Drehen Sie den Einstellring, und richten

Sie das ausgewahlte Zeichen auf den Pfeil am
Werkzeuggehause aus.

» Abb.8: 1. Einstellring 2. Markierung 3. Pfeil

ANMERKUNG: Stellen Sie den Ring stets korrekt
auf das Symbol der gewlinschten Betriebsart ein.
Wird das Werkzeug bei einer Zwischenstellung des
Rings zwischen den Betriebsartpositionen betrieben,
kann es beschadigt werden.

ANMERKUNG: Wechseln Sie die Betriebsart nicht
wahrend der Drehung des Werkzeugs.

ANMERKUNG: Falls sich der Einstellring nur
schwer verschieben lasst, schalten Sie das Werkzeug
ein, und lassen Sie es eine Sekunde lang laufen.
Halten Sie dann das Werkzeug an, und verschie-

ben Sie den Einstellring erneut in die gewiinschte
Position.

Einstellen des Anzugsmoments

Das Anzugsmoment kann durch Drehen des
Einstellrings in 20 Stufen eingestellt werden. Richten
Sie die Teilstriche auf den Pfeil am Werkzeuggehause
aus. Das minimale Anzugsmoment erhalt man bei 1,
und das maximale bei 20.

» Abb.9: 1. Einstellring 2. Teilstrich 3. Pfeil

Bevor Sie mit der eigentlichen Schraubarbeit beginnen,
sollten Sie eine Probeverschraubung mit Ihrem Material
oder einem Stiick des gleichen Materials durchfiihren,
um das geeignete Anzugsmoment zu ermitteln. Die
nachstehende Tabelle zeigt die Beziehung zwischen
der Schraubengréfe und dem Teilstrich als grober
Anhaltspunkt.

Teilstrich 1]2]s]a]s|e]7]8]o]10]n]12]13]1a]15]16][17]18]19]20
Maschinenschraube M4 M5 M6
Holz- Weichholz - 93,522 94,138 -
schraube (z. B.
Kiefer)
Hartholz - $3,5x22 $4,1x38 -
(z.B.
Lauan)

MONTAGE

A\VORSICHT: Vergewissern Sie sich vor der
Ausfiihrung von Arbeiten am Werkzeug stets,
dass das Werkzeug ausgeschaltet und der Akku
abgenommen ist.

Montage und Demontage von
Schraubendrehereinsatz/

Bohrereinsatz

Sonderzubehér

Drehen Sie die Werkzeugaufnahme entgegen dem
Uhrzeigersinn, um das Spannfutter zu 6ffnen. Fiihren
Sie den Schraubendrehereinsatz/Bohrereinsatz
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bis zum Anschlag in das Spannfutter ein. Drehen
Sie die Werkzeugaufnahme im Uhrzeigersinn, um
das Spannfutter festzuziehen. Zum Entfernen des
Schraubendrehereinsatzes/Bohrereinsatzes drehen Sie
die Werkzeugaufnahme entgegen dem Uhrzeigersinn.
» Abb.10: 1. Werkzeugaufnahme 2. SchlieBen

3. Offnen

Sonderzubeh6r

MAWARNUNG: Verwenden Sie die Aufhinge-/
Montageteile nur fiir den bestimmungsge-
méRen Gebrauch, z. B. zum Aufhéngen des
Werkzeugs an einem Werkzeuggiirtel zwischen
Arbeitseinsitzen oder Arbeitsintervallen.

A WARNUNG: Achten Sie darauf, den
Aufhanger nicht zu liberlasten, da zu viel

Kraft oder unregelmiRige Uberlastungen
Beschadigungen am Werkzeug verursachen kén-
nen, die zu Verletzungen fiihren kénnen.

A\VORSICHT: Wenn Sie den Aufhénger anbrin-
gen, sichern Sie ihn immer einwandfrei mit der
Schraube. Anderenfalls kann sich der Aufhanger vom
Werkzeug I6sen und Personenschaden verursachen.

MA\VORSICHT: Achten Sie darauf, dass Sie das
Werkzeug sicher aufhdngen, bevor Sie den Griff
loslassen. Unzureichendes oder unausgewogenes
Einhangen kann ein Herunterfallen verursachen, und
Sie kénnen sich verletzen.

Der Aufhanger ist praktisch, um das Werkzeug vor-
Ubergehend aufzuhangen. Der Aufhanger kann auf
beiden Seiten des Werkzeugs angebracht werden.

Um den Aufhanger anzubringen, fihren Sie ihn in die
Nut entweder auf der linken oder rechten Seite des
Werkzeuggehauses ein, und sichern Sie ihn dann mit
einer Schraube. Um den Aufhanger zu entfernen, I16sen
Sie die Schraube, und nehmen Sie dann den Aufhanger
heraus.

» Abb.11: 1. Fihrungsnut 2. Aufhanger 3. Schraube

Verwendung der Ose

A WARNUNG: Verwenden Sie die Aufhingedse
niemals fiir einen unbeabsichtigten Zweck, z.

B. zum Anbinden des Werkzeugs an einer hoch
gelegenen Position. Die Lagerbelastung in einer
stark belasteten Ose kann Beschadigungen an der
Ose verursachen, die zu Verletzungen bei Ihnen oder
Personen in Ihrer Umgebung oder unterhalb von
Ihnen fuhren kénnen.

Verwenden Sie die Aufhangedse an der unteren
Ruckseite des Werkzeugs, um das Werkzeug unter
Verwendung eines Aufhéangekabels oder dhnlicher
Schniire an eine Wand zu hangen.

» Abb.12: 1. Aufhangedse

Montieren des

Schraubendreher-Einsatzhalters

Sonderzubehér

Stecken Sie den Schraubendreher-Einsatzhalter auf
den Vorsprung am Werkzeugful? entweder auf der
rechten oder linken Seite, und sichern Sie ihn mit einer
Schraube.
Wenn Sie den Schraubendrehereinsatz nicht benut-
zen, bewahren Sie ihn in den Schraubendreher-
Einsatzhaltern auf. Schraubendrehereinséatze von 45
mm Lange kdnnen dort aufbewahrt werden.
» Abb.13: 1. Schraubendreher-Einsatzhalter

2. Schraubendrehereinsatz

BETRIEB

A\VORSICHT: Schalten Sie das Werkzeug sofort
aus, falls eine Fehlfunktion auftritt, Fremdkorper
in das Werkzeug gelangen oder anormale
Gerausche zu horen sind. Wenden Sie sich an

die Makita-Kundendienststelle oder lhren értlichen
Handler, um das Werkzeug warten oder reparieren

zu lassen.

MA\VORSICHT: Fiihren Sie den Akku immer voll-
standig ein, bis er einrastet. Falls die rote Anzeige
an der Oberseite des Knopfes sichtbar ist, ist der
Akku nicht vollstandig verriegelt. Schieben Sie ihn
bis zum Anschlag ein, bis die rote Anzeige nicht mehr
sichtbar ist. Anderenfalls kann er aus dem Werkzeug
herausfallen und Sie oder umstehende Personen
verletzen.

MA\VORSICHT: Wenn die Drehzahl sehr stark
abfallt, verringern Sie die Last, oder halten
Sie das Werkzeug an, um Beschadigung des
Werkzeugs zu vermeiden.

Halten Sie das Werkzeug mit einer Hand am Griff und
mit der anderen Hand an der Unterseite des Akkus fest,
um der Drehwirkung entgegenzuwirken.

» Abb.14

ANMERKUNG: Verdecken Sie nicht die
Luftungsschlitze, weil dadurch Uberhitzung und
Beschadigung des Werkzeugs verursacht werden
kénnen.

» Abb.15:

1. Liftungsschlitz

Schraubbetrieb

A\VORSICHT: stellen Sie mit dem Einstellring
das korrekte Anzugsmoment fiir lhre Arbeit ein.

A\VORSICHT: Achten Sie darauf, dass die
Spitze des Schraubendrehereinsatzes senk-
recht in den Schraubenkopf eingefiihrt wird,
um eine Beschadigung von Schraube und/oder
Schraubendrehereinsatz zu vermeiden.

Drehen Sie zunachst den Einstellring so, dass
der Pfeil am Werkzeuggehause auf die richtige
Anzugsmomentstufe zeigt (1 - 20).
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Setzen Sie die Spitze des Schraubendrehereinsatzes
in den Schraubenkopf ein, und tGben Sie Druck auf das
Werkzeug aus. Lassen Sie das Werkzeug langsam
anlaufen, und erhéhen Sie dann die Drehzahl allméh-
lich. Lassen Sie den Ein-Aus-Schalter los, sobald die
Kupplung durchrutscht.

HINWEIS: Wenn Sie Holzschrauben eindrehen,
bohren Sie eine Flihrungsbohrung von 2/3 des
Schraubendurchmessers vor. Dies erleichtert das
Eindrehen und verhindert Spaltung des Werkstiicks.

Hammerbohren

A\ VORSICHT: Beim Durchbruch der Bohrung,
bei Verstopfung der Bohrung mit Spanen und
Partikeln, oder beim Auftreffen auf Betonstahl
wirkt eine starke, plotzliche Drehkraft auf
Werkzeug und Bohrereinsatz.

Drehen Sie zunachst den Einstellring, so dass der Pfeil
am Werkzeuggehause auf das Symbol T zeigt.
Verwenden Sie unbedingt einen Bohrereinsatz mit
Hartmetallschneide.

Setzen Sie den Bohrereinsatz auf die gewiinschte
Bohrstelle, und driicken Sie dann den Ein-Aus-Schalter.
Uben Sie keinen iibermaRigen Druck auf das Werkzeug
aus. Leichter Druck liefert die besten Ergebnisse.
Halten Sie das Werkzeug in Position, und vermeiden
Sie Abrutschen vom Loch.

Uben Sie keinen starkeren Druck aus, wenn das
Bohrloch mit Spanen oder Bohrmehl zugesetzt wird.
Lassen Sie statt dessen das Werkzeug leer laufen, und
ziehen Sie dann den Bohrereinsatz teilweise aus dem
Bohrloch heraus. Durch mehrmaliges Wiederholen die-
ses Vorgangs wird das Bohrloch ausgerdumt, so dass
der normale Bohrbetrieb fortgesetzt werden kann.

Ausblaspipette

Sonderzubehor

Blasen Sie den Staub nach dem Bohren des Lochs mit
einer Ausblaspipette aus dem Loch.
» Abb.16: 1.Ausblaspipette

Bohrbetrieb

Drehen Sie Zlénéchst den Einstellring, bis der Pfeil auf
das Symbol & zeigt. Gehen Sie dann folgendermafien
vor.

Bohren in Holz

Beim Bohren in Holz lassen sich die besten Ergebnisse
mit Holzbohrern erzielen, die mit einer Zentrierspitze
ausgestattet sind. Die Zentrierspitze erleichtert das
Bohren, da sie den Bohrereinsatz in das Werkstiick
hineinzieht.

Bohren in Metall

Um Abrutschen des Bohrereinsatzes beim Anbohren zu
vermeiden, empfiehlt es sich, die Bohrstelle mit einem
Zentrierkdrner anzukdrnen. Setzen Sie dann die Spitze
des Bohrereinsatzes in die Vertiefung, und beginnen
Sie mit dem Bohren.

Verwenden Sie Schneidflissigkeit beim Bohren von
Metall. Eine Ausnahme bilden Eisen und Messing, die
trocken gebohrt werden sollten.

AVORSICHT: UbermiRige Druckausiibung

auf das Werkzeug bewirkt keine Beschleunigung
der Bohrleistung. Im Gegenteil; GbermaRiger

Druck flihrt zu einer Beschadigung der Spitze des
Bohrereinsatzes und damit zu einer Verringerung der
Leistungsfahigkeit sowie zu einer Verkiirzung der
Lebensdauer des Werkzeugs.

A\VORSICHT: Halten Sie daher das Werkzeug
mit festem Griff und lassen Sie Vorsicht walten,
wenn der Bohrereinsatz im Begriff ist, aus dem
Werkstiick auszutreten. Beim Bohrungsdurchbruch
wirkt ein hohes Riickdrehmoment auf Werkzeug und
Bohrereinsatz.

MA\VORSICHT: Ein festsitzender Bohrereinsatz
lasst sich durch einfaches Umschalten der
Drehrichtung wieder herausdrehen. Dabei sollten
Sie aber das Werkzeug gut festhalten, damit es
nicht ruckartig herausgestoRBen wird.

AVORSICHT: Spannen Sie Werkstiicke stets
in einen Schraubstock oder eine dhnliche
Aufspannvorrichtung ein.

A VORSICHT: Wenn das Werkzeug im
Dauerbetrieb bis zur vollkommenen Entladung
des Akkus benutzt wurde, lassen Sie das
Werkzeug vor dem Fortsetzen des Betriebs mit
einem frischen Akku 15 Minuten lang ruhen.

WARTUNG

A\VORSICHT: Vergewissern Sie sich vor

der Durchfilhrung von Inspektions- oder
Wartungsarbeiten stets, dass das Werkzeug aus-
geschaltet und der Akku abgenommen ist.

ANMERKUNG: Verwenden Sie auf keinen Fall
Benzin, Waschbenzin, Verdiinner, Alkohol oder
dergleichen. Solche Mittel kénnen Verfarbung,
Verformung oder Rissbildung verursachen.

Um die SICHERHEIT und ZUVERLASSIGKEIT dieses
Produkts zu gewahrleisten, sollten Reparaturen und
andere Wartungs- oder Einstellarbeiten nur von Makita-
Vertragswerkstatten oder Makita-Kundendienstzentren
unter ausschlieBlicher Verwendung von Makita-
Originalersatzteilen ausgefiihrt werden.

SONDERZUBEHOR

A\VORSICHT: pie folgenden Zubehorteile oder
Vorrichtungen werden fiir den Einsatz mit dem in
dieser Anleitung beschriebenen Makita-Werkzeug
empfohlen. Die Verwendung anderer Zubehdrteile
oder Vorrichtungen kann eine Verletzungsgefahr
darstellen. Verwenden Sie Zubehorteile oder
Vorrichtungen nur fiir ihren vorgesehenen Zweck.
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Wenn Sie weitere Einzelheiten bezuglich dieser
Zubehdrteile bendtigen, wenden Sie sich bitte an lhre
Makita-Kundendienststelle.

. Bohrereinsatze

. Schraubendrehereinsatze

. Bohrereinsatz mit Hartmetallschneide

. Ausblaspipette

. Schraubendreher-Einsatzhalter

. Aufhénger

. Original-Makita-Akku und -Ladegerat

HINWEIS: Manche Teile in der Liste kdnnen als
Standardzubehdr im Werkzeugsatz enthalten sein.
Sie kdnnen von Land zu Land unterschiedlich sein.
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